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Mgller, Peder Ludvig, En Kvindes Keerlighed,

6. Januar 1856.
Keere gode Veninde.

Nu har De altsaa modtaget og — lad os haabe — vel fordgjet den omtalte Bog, afsendt til Norge fra min
kjgbenhavnske Commissionaer. For at smig[jre det sgde afskyelige Uhyre, som man kalder Pu[lblikum, har jeg
gjort den saa uskyldig og lidet per[Jsonlig som muligt, og da De jo ogsaa udggr en Del af merbemeldte Uhyre,
vil De maaske ikke misbil[Jlige denne Fremgangsmaade. Dog har jeg ikke vil[Js. 8olet lsegge Skjul paa mine
Sympatier for fransk Form, hvilket maaske vil falde disse usle og opblae[Jste Smaafolk, som vi begge kender,
for Brystet — de forstaar ingenting og har altid fundet det mere bekvemt at rende i Haelen paa Tyskerne,
medens de dog samtidig overdeenger dem med deres fede, hovne Fraser, og jubler over deres lykkelige Uaff]
heaengighed eller Befrielse fra det tyske Aag. Dette giver mig virkelig lidt Skraek i Blodet, naar jeg sysler med
Tanken om til Foraaret at slaa mig ned for stedse blandt disse ildelugtende Filistre og hov[Jmodige Narre,
som kalder sig det nationalliberale Parti i vort keere Feedreland. Men jeg haaber at kunne lukke mig inde med
mine Bgger og at jeg vil kunne tjene nok til at leve beskedent som Ene[Jboer. Hvor har De Ret i at lsenges
efter Sydens gode Sol; her under Kunstens Vingefang og i den Katholicisme, der saa uretfaerdigt er svaertet
af Nor[Jdens Dummepetre, faar Menneskehjertet i hvert Fald Lov til at udfolde sig i sin Storhed og Skenhed,
ogsaa i sin elskveerdige Svaghed. Og hvor jeg fuldt vel forstaar den haarde Skuffelse, De led blandt disse

frygtelige Schweizere 1) — Schweiz, dette for[Jroste Land, hvor intet uden Naturen (hertil med[Jregner jeg
Kvaeget) er aandfuldt og hgjtstreebende (tilgiv Branderen). Under et tre Maaneders Ophold fik jeg det
Indtryk, at Kgerne var de virkelige Be[]s. 81boere, den dominerende Kaste i Schweiz. Af Ydre fandt jeg dem
mere spirituelle end Menneskene, og vil man alvorligt studere deres Physiognomier og skarpe Instinkt, kan
man ikke frigare sig for den Opfattelse, at denne begunstigede Race har slugt saa megen Aand og
Intelligens, at der intet er ble[Jvet tilbage til de usle Toben, som den gode Gud har givet dem til Vogtere.

Men hvorfor er det ikke falden Dem ind — om saa blot for at forsgde Kedsomheden blandt disse uciviliserede
Vaesner — at sende to Ord til min Pa[JriserJAdresse? Var jeg der ikke, saa var jo kun Papir og Convolut gaaet
tilspilde. Og i Sommer var jeg netop mere uafhaengig stillet end saedvanligt — jeg kunde endda flotte mig
med nogle Hundrede? Sous[JSedler. De skulde dog kende mig godt nok til at vide, at jeg aldrig med det Gode
skifter Op[Jholdssted og Vaner. Desuden, naar man skriver i Aviserne, isar i »Berlingske«, har man Krav paa,
at alle veed Besked om Ens Existens, selv om de ikke kender Ens Adresse.

Har De lzest Chr. Winthers nye Digt, 1 som alle Kjgbenhavns Thevandsdrikkende Herrer og Damer er faldet i
Henrykkelse over. Jeg er virkelig nys[lgerrig efter at erfare, om han har overgaaet sig selv og alle sine
poetiske Kaldsfaeller i Fortid og Nutid.

Men jeg maa standse. Al privat Snak er Tyveris. 82fra min Mave og de Artikler, som skal give den noget at
leve af. Jeg bliver i Paris til Marts eller April. Jeg underskriver mig ikke som De: la votre pour toujours, hvad
der er lovlig sentimentalt, men: a vous comme toujours ?: jeg er Deres i alt hvad der er godt og aedelt og —
ikke altfor taabeligt.

Skriv fremdeles til mig, naar det passer Dem, selv om jeg ikke svarer. Fgr min Afrejse skal jeg nok avertere
Dem.

Otto Sommer

2 af 2 sider



